TURKMENCE UZERINE BIR BIBLIYOGRAFYA DENEMESI
SADULLAH KARAYANIK

Bu calisma bir seminer 6devi olarak hazirlanmistir. Tiirkiye kiitiiphanelerin-
de ulagabildigim Tiirkmence ile ilgili yaywnlar ve bu yayinlarin bibliyografyala-
n degerlendirilmistir. Dogrudan dogruya ulasabildigim yayinlardan bir kisminin
kisa tanitim yapilmis, dierlerinin sadece bibliyografik kiinyeleri verilmistir.

1. ACILOVA, Giilcemal, Tiirkmen Dilinin Sozligii, 1962.

2. AHMEDOV, Meret, Tiirkmen Dilinin Gardash Dialektinin Kebir Ayratin-
liklart, 1975.

3. ALLANAZAROV, Akmurat, “Tilrkiye Tiirkgesi ve Tiirkmence’de Ogreni-
len Gegmis Zaman Kipinin Kurulusu”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi, Sa-
yi: 15, Ekim 1997, s. 92-95.

Bu ¢ahismada Giineybat1 agiz gurubu Ichgeleri igerisinde yer alan Tiirkiye
Tiirkcesi ve Tiirkmence, 6grenilen gegmis zamanin fonksiyonlart agisindan kar-
stlastinlmstir:

Tiirkmencede 63renilen gegmis zaman -p, -ip, -ip, -up, -ip zarf fiil ekleriyle,
-dur, -dir bildirme eklerinin birlesmesi sonucu olusur ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki
-nugs, -mis ckleriyle aym anlamu karsilar, Ayrica, Tiirkmen agizlarinda -nus, -mig’li
sekillerin de goriildiigii vurgulanmastir.

4. ALTAYEV, S.-ACILOVA, G.-GUCUKOV, 8., Ttirkmen Dilinifi Fraze-
ologik Sozliigi, Thm Nesiryaati, Asgabat, 1976.

5. ALTAYREV, Sapar, Tiirkmen Dilinin Sozligii, 1962.

6. AMANSARIYEV, Cumamurat, Tiirkmen Dialektologiyast, 1970.

7. AMANSARIYEV, Cumamurat, Tiirkmen Dilinin Yomut Sivesinin Demir-
kazik Geplegsikleri, 1961,

8. ANNANUROV, A., Tiirkmen Dilinifi Gisgaga Dialektologik Sozliigi, Thm
Nesiryaati, Asgabat, 1977.
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9. ANNANUROV, AM,, Dilifi Sézliik Sostav Hakinda, Asgabat, 1961.

10. ANNANUROV, Ata, Tiirkmen Dilinde Hal Islik Formalar: (Tiirkmencede
zarl fiil sckilleri), Tiitkmenistan SSR Ihmlar Akademiyasi, Asgabat, 1974, s. 196.

Bes boliimden olusan kitapta, zarf fiil sekilleri anlatilmistir: -ip, -tban, -a, -e,
-mawvin, -inca, -galt>-ali, -gag, -geg¢ gibi,

11. ANNANURODV, Ata, Tiirkmen Dilinde Hal-Islikler, 1973.

12. ANNANUROV, Ata, Tiirkmen Dilinin Ersari Dialekti, 1972.

13. ARAZKULIYEV, S.-ATANIYAZOV, S.-BERDIYEV, R.-SAPARO-
VA, G.. Tiirkmen Diliniii Gisgaga Dialektologik Sozliigi, Thm Nesiryaai, Agga-
bat, 1977. :

14. ARAZKULIYEV, Sabr, Tiirkmen Dilinin Dialektologik Sézliigii, 1970.

15. ARNAZAROV, S., Tiirkmen Dilinde Siizleyis Islikleri (Tiirkmencede ko-
nusma fiilleri), Tiitkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Asgabat, 1982, s. 148.

Bu kitabin birinci boliimiinde, konugma fiillerinin morfolojik yapisi, asil ko-
nugma fiilleri, tlircmis konugma fiilleri gibi konular tizerinde durulmustur.

Ikinci bliimde isc. konugma fillerinin s6zciik hazinesi-anlam bilim 6zcllik-
leri anlattlmigtir:

Genel anlamli konusma fiilleri: div- (konusma) fiili, sézle- (konugma) fiili,
geple- (konugma) fiili.

Konugma slirccinin i¢erigini anlatan fiiller, olumlu duygusal hisscsi olan ko-
nusma {iilleri, olumsuz duygusal hissesi olan konusma fiilleri gibi konulardan
sonra, konugma fiillerinin s6z dizimi ve iglevleri de cle alinnmugtir.

16. ATAMEDOV, Hazar, Tiirkmen Dilinin Enev Dialektinin Mams Geplegi-
i, 1965,

17. ATANIYAZOV, S.-BEGLIYEV, M.-SOYEGOV, M., Tiirkmen Adam
Atlart (Tiirkmen Sahis Isimleri), Ruh Nesiryaati, Asgabat, 1995, s. 352.

Bu kitap, bagimsiz Tiirkmenistan halklarinin pasaportlari, nikdh ve dogum
belgeleri gibi sahst dokiimanlardan faydalamlarak, Tiirkmenistan Igisleri Bakan-
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higrmin emri ile hazirlanmastir. Kitap, bes binden fazla adin, ailenin, Tiirkmen,
Rus ve Ingiliz dillerindeki yazilisim icermektedir.

18. ATANIYAZOV, Soltansa, Tiirkmen Dilinin Gisgaga Diulektologik Soz-
liigii, 1977.

19. ATAYEV, Gurban, Tiirkmen Dilinin Hunermentcilik Leksikasuun Sazlii-
gii, Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Asgabat, 1982, s. 127.

20. AZIMOV, P.-SOPIYEV, G.-CONNAYEV, Ya., Tiirkmen Dili, Tiirkme-
nistan Nesiryaati, Aggabat, 1974, s. 396.

Liseler i¢in ders kitabi olarak hazirlanan bu kitapta su konular iizerinde du-
rulmustur:

Leksika (Tiirkmen dilinin esas1, Arap, Iran ve Rus dillerinden gegen sdzclik-
ler, yeni sozciikler, eski sozciikler, soziin anlamu, ¢ok anlamlilik, cy sesli, ¢g an-
laml ve zit anlamh kelimeler vb.), fonetika (seslerin ortaya cikislart ve s6ylenis-
leri, ses ve yapi, uzun ve kisa tinliiler, iinsiizler, hece sonunda iki iinsiiziin yan
yana gelisi, hece, vurgu, benzegme vb.), orfoepiya (edebf dilde dogru konugma-
y1 gosteren kurallar sistemi hakkinda genel bilgiler, iinliilerin sylenisi, linstizle-
rin soylenisi, gramatik sekillerin soylenisi ve yaziligt vb.), yazim ve imli, gra-
mer, morfoloji (s6z ve sdz kaliplan, ekler, eklerin ¢esitleri vb.), s6z Sbekleri
(isim, sifat, say1, zamir, eylem vb.), s6z dizimi (climle, ciimlenin $geleri vb.), ba-
sit ve birlesik ciimle gibi...

21. AZIMOV, P., Orfografiva Tiirkmenskogo Yazika (Tiirkmen Dilinin Or-
Sfografik Sozliigii), Asgabat, 1959, s. 40.

Kirk sayfadan olusan bu kitap, Tiirkmencenin imla kilavuzudur.

22. AZIMOV, P., Tiirkmen Dilinde Affiksler Ozere, Askabat, 1944,

23. AZIMOV, P., Tiirkmen Dilinde Hallariii Yasaligt ( Tiirkmencede Zarfla-
rin Tesekkiilii), Asgabat, 1944, s. 18.

24. AZIMOV, P., Turkmen Dilinde Yapma Sozlerdeki Fonetik Degmeler, As-
gabat, 1944, s. 24.

25. AZIMOV, P., Tiirkmen Diliniii Meseleleri, Tiirkmenistan SSR Ilimlar
Akademiyasi, Agkabat, 1969, s. 263.



230 Tiirkmence Uzerine Bir Biblivografya Denemesi

Kitapta, kisa bir giristen sonra, Sovyet devrinde Tiirkmen dilinin 6renilis ta-
rihiyle ilgili bir deneme dikkatimizi ¢eker. Daha sonra sOzciik hazinesi ile ilgili
clestirel notlar, Tiirkmen dilinin gelismesinde Rus dilinin rolii anlatilir. Giinii-
miiz Tiirkmen dilinde sozciik tiiretme yollan hakkinda bilgi verilerek eser so-
nuclandirilmistir,

26. AZIMOV, P., Tiirkmen Dilinin Orfografik Sozliigii, Asgabat, 1957, s. 230,
Iki yiiz otuz sayfadan olusan bu eser, Tiirkmencenin imla kilavuzudur.

27. AZIMOV, P.-BAYLIYEV, H., Tiirkmen Diliniii Grammatikast (Il. Bé-
liim Sintaksis), Tiitkmen Dovlet Okuv Pednesir, Asgabat, 1959, s. 128.

. Ortaokullarin 6 ve 7. siniflan igin ders kitabi olarak hazirlanan bu cser, yedi
boliimden olugmaktadir.

Birinci boliimde, ciimle hakkinda genel bilgiler verilir: Ciimle, basit ve yay-
g olmayan ciimle, ciimlelerin dizilisi, haber cilimlesi, ciimlede kélimelerin di-
ziligi, haber ciimlesi, ciimlede kelimelerin baglanisi, ciimlede sozciiklerin diize-
ni gibi. '

Ikinci béliimde, ciimlenin temel 6geleri hakkinda bilgi verilir: Ozne, yiiklem,
ozne-yiiklem iliskisi gibi.

' Ugiincii boliimde, ciimlenin ikincil 6geleri anlatilir: Tiimlegler, yer tiimleci,
yoneliy tlimleci, ¢ikig tiimleci, sebep ve amag tiimleci, aywrcilar, sifat belirleyi-
cileri, benzetme belirleyicisi gibi.

Dérdiincii boliimde, basit ciimlelerin kurulusu hakkinda bilgi verilir: Eksilti-
li ciimle, tam ciimle, 6znesiz ciimle, 6znesi belli olmayan ciimle, dzneli ciimle
gibi.

Besinci boliimde, ciimle dis1 sozciikler anlatiimigtir: Cevap sozciikleri, giris
sozciikleri, tinlemler gibi.

Alunc boliimde, esit dgeler hakkinda bilgi verilir: Ciimlenin esit 6geleri, esit
Ogeli ciimlede yiiklem ve noktalama isaretleri gibi.

Yedinci boliimde, birlesik ctimle anlatilmistir: Genel bilgiler, diizmeli birle-
sik ciimle gibi.
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Sekizinci boliimde, noktalama igaretleri hakkinda bilgi verilmigtir: Nokta, so-
ru isareti, cok nokta, iki nokta gibi.

28. AZIMOV, Pigam A., Tiirkmen Dil Arastirmalarinin Tarihgesi Uzerine,
Bilimsel Bildiriler 1972, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1975.

29. AZMUN, Yusul “lran Tiirkmencesi-Bir Yomut Agzi: Arzuv”, Journal of
Turkish Studies - Tiirkliik Bilgisi Arastirmalart-, Volume 14, Center for Middle
East Studies of Harvard Unuversity, 1978, s. 1-46.

30. AZMUN, Yusuf “Tiirkmencede Asli ve Dolayli Uzun Unliiler”, Journal
of Turkish Studies - Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari-, Volume 14, Center for
Middie East Studies of Harvard Unuversity, 1990, s. 75-94.

31. AZMUN, Yusuf, Ana Cizgilerivlie Tiirkmence Dilbilgisi 1. Cilt (Ses bilgi-
si), Ankara Univetsitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yayinlar, Ankara
1983, s. 80.

Kisa bir 6n stzden sonra giris boliimii yer alan bu eserde, alfabe, scs bilgisi,
tinltiler (kalin ve ince iinliiler, diiz ve yuvarlak iinliiler, vzun iinliiler), insiizler,
ses uyumu, ses benzesmesi, scs diigmesi ve ses cofalmasi gibi konulara yer ve-
-rilmigtir. Ayrica ¢agdag Tiirkmen sairlerinin siirlerinden de érnekler verilmigtir.

32. BABAGULIYEV, O.~AKMEMMEDOV, 0., Tiirkmen Dilinin lktisadi
Terminlerinin Gusgaga Sézligi, Tirkmenistan SSR Thmlar Akademiyasi, Asga-
bat, 1988, 282 s.

33. BABAYEV, Kakacan, Tiirkmen Dilinifi Sitilistikast - Giris ve Leksik Si-
tilistika - (Tirkmence’nin Sitilistigi - Giris ve Kelime Sccimi), Maganif, Asga-
bat, 1989, 138 s.

TSSR Halk Egitim Bakanli: tarafindan, Filoloji fakiiltclerinin 68rencileri
i¢in hazirlanan bu kitapta su konular islenmistir:

Usliip bilgisi hakkinda genel bilgiler, dil tarzlarmin simflandinlmasi, Tiirk-
men edebf dilinde sanat cserlerinin tislibu, kelime se¢imi, sestes kelimelerin si-
tilistik 6zelligi, yan anlamhligin, ¢ok anlamhligin, es anlamhhigin ve zit anlam-
Iihgn sitilistik ozellikleri, eski kelimelerin sitilistik 6zelligi, yeni ve alinma ke-
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Kitabin sonunda ise, faydalamlan eserlere yer verilmistir.
34. BAGIYEV, Hiidayberdi, Ttirkmen Dilinin Olam Dialekti, 1966,
35. BALLIYEV, Candim, Tiirkmen Dilinde Kem-Islikler, 1968.

36. BASKAKOV, N.A. - GARIYEV, B.A. - HAMZAYEV, M. Ya., Tiirk-
mence-Rus¢a Sdzliik, Tirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Magtimguh
Adindaki Dil ve Edebiyat Instituti, Sovetskaya Entsiklopediya Nesiryati, Mos-
kova 1968, 831 s.

Sozliikte, Tiirkmence kelimelerin Rusca karsiligt verilmistir. Kirk bin civa-
rinda kelimeyc yer verilmesi, sozIliigiin en kapsamli Tiirkmence-Rusga sozliik
oldugunun bir kamtidir. Tiirkmence kelimelerdeki iinlii uzunluklar, parantez
icerisinde (@) isareti ile gosterilmistir.

37. BAYLIYEV, Hocamurat, Tiirkmen Dilinin Grammatikast, 1934.

38. BAYRAMDURDIYEV, Balli, Ahal Geplesiginin Morfologivasi, 1963.

39. BAZIN, Louis, “Le Turkmene”, Philologiae Turcicaec Fundamenta I, Wi-
esbaden 1959, s. 308-317; Tiirkgesi: Efrasiyap Gemalmaz, Tiirkmence, Atatiirk
Universitesi Yayinlar1, Erzurum, 1988, s. 21.

40. BERDIYEV, Durdi, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde Islik Gorniigleri,
1960.

41. BERDIYEV, P., Tiirkmen Dilinifi Dialektlerinde ve Geplegiklerinde Iy-
likler (Ttirkmencenin agizlarinda ve konusmalarinda eylemler), Tiirkmenistan
SSR Ilimlar Akademiyast, Asgabat, 1988, s. 261.

Bu kitapta, Tiirkmencenin agizlar ve konugmalari, bunlarin 68renilisi, Ttirk-
men adiz arastirma alaminda cylemlerin incelenisi gibi konular ele alindiktan
sonra, iki boliim dikkatimizi ¢eker:

Birinci boliimde, eylemlerin anlam 6zellikleri ve morfolojik kuruluslar ania-
tlmaktadir: Basit eylemler, ag1z ve konugmalarda kullanilan, edebi dilde kulla-
nilmayan cylemler, agizlarda da konusmalarda da kullanilan, anlamlar birbirin-
den ayrilan eylemler, anlamlan birbirine benzeyen, fakat sekilleri farkh olan ey-
lemler gibi. Ayrica birlesik eylemler hakkinda da bilgi verilmistir: iki pargasi da
cdebi dildckilerden baska olan birlesik fiiller, birinci parcasi edebi dildekilerden
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farkli olan birlegik eylemler ve ikinci parcasi edebi dildekilerden farkli olan bir-
lesik eylemler gibi.
Ikinci boliimde ise, eylemlerin sahis gisteren sekilleri lizerinde durulmaktadir:
1. Eylemlerin zaman sekilleri (simdiki zaman, gelecek zaman, gegmis zaman),
2. Eylemlerin emir sekli,
3. Eylemlerin istek sekli,
4. Sart sekli, .
5. Gereklilik sekli.

42. BERDIYEV, R.-KURENOV, S.-HAMZAYEV, M., Tiirkmen Duli 4, Ma-
garif, Asgabat 1994, 325 s.

Dordiincii sinflar icin ders kitabi olarak hazirlanan bu kitap, on ii¢ boliimden
olusmaktachr. Birinci boliimde, dil ve onun hizmeti anlatilmstir. Ikinci boliim-
de, baslangi¢ siiflarinda goriilenler tekrar edilmistir. Ayrica ses ve harf, ince ve
kalin iinliiler, 6tiimlii ve Gtiimsiiz linsiizler, kok ve tlireme, basit ve tiiremis ke-
limeler, isimler gibi konular tizerinde de durulmustur. Uciincii boliim, yazih me-
tinden olusur. Dordiincii boliim, s6z dizimi ve noktalamadan olugur, Besinci bo-
liimde, anlatis ve anlatig yontemleri; altinc1 bolitmde ise, ses bilgisi ve yazimla
itgili kurallar ele ahnmistir. Yedinci béliimde, iinliiler; sekizinci boliimde iinsiiz-
ler; dokuzuncu boliimde hece ve vurgu; onuncu boliimde, dar iinliilerin diisme-
si; on birinci boliimde, kelime hazinesi, kelimenin gergek ve mecaz anlam, ses-
tes kelimeler, anlamdas kelimeler; on ikinci boliimde sozliikler; on iigiincii bo-
liimde ise, anlatis tipleri anlatilmistir. Ayrica, kitabin sonunda, orfografik sozliik
(yazimla ilgili sozliik), frazeolojik sozliik (deyim sozliigii) ve diisiindirigli s6z-
liik (aciklamali sozliik) de bulunmaktadir.

43. BERDIYEV, Recep, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde Gogsma Sozler,
1955.

44. BEYISOV, Begmurat, Tiirkmen Dilinifi Tarth: (Giris Tarthi Fonetika),
Maganf Nesiryaati, Aggabat 1992, s. 101.
Tiirkmenistan Halk Egitim Bakanhg tarafindan, Filoloji fakiiltelerinin 63-

rencileri icin ders kitabir olarak hazirlanmig bu eserde, su konular {izerinde du-
rulmustur:
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Tiirkmenler ve Tiirkmence, Tiirkmen Dilinin tarihi grameri, tarihi fonetika,
tarihi fonctikanin amaci, gorevleri ve Onemi, iinlitlerin fonetik geligimi, Tiirk-
mencenin iinliilerinin eski Tiirk? vokaller sistemi ile iligkisi, iinsiizlerin fonetik
geligimi, Tiirkmencenin iinsiizlerinin eski Tiirk? konsonantlar sistemi ile iligkisi,
iinlii ve linstiz degismelert gibi.

45. BORCAKOV, A., Sinonimiya imperativa i drugih forman glagola v turk-
menskom yazike, “lzvestiya AN TSSR”, seriya obsestvennih nauk Nu. 2, 1989.

46. BORCAKOV, Aswguli, Tiirki Dillerifi Giinorta-Giinbatar Toparinda s
Atlare (Tiirki dillerin giineybati gurubunda fiil isimleri), Ihm Nesiryaat, Asga-
bat 1976, 171 s.

Escr dort boliimden olusur. Bu boliimlerde, fiil isimlerinin -mek, -mak, -me,
-ma, -t§, -i§, -ast, -esi seKilleri lizerinde durulmustur.

47. BORCAKOV, Asirguli, Tiirkmen Dilinde Is Atlari, Tirkmenistan SSR
Ilimlar Akademiyast H. Bayliyev Adindaki Dil Bilimi [nstituti, Asgabat 1994, s.
50.

49. BORCAKOV, Asirguls, Tiirkmen Dilinde Oten Zaman Ortak - [sligi, 1959.

50. BUDAK, Aydin, “Tiirkmen Tiirk¢esinin Dialektolojik Atlasi”, Tiirk Dili
Aragtirmalari, Ekim 1993, s. 65-67.

Yazar, bu makalede, bilhassa dialektoloji, morfoloji ve sozlitk sahalarinda
yapilan arastirmalarin bir boliimiinii tamtmaya ¢ahsmmstr.

51. BUDAK, Aydin, “Tiirkmence’de -galt > -ali Zarf Fiili”, Tiirk Diinyas:
Arastirmalar:, Agustos 1995, Sayi: 97, s. 219-232.

Yazar, bu makalede -galt > -ali zarf fiilinin yapis1 ve morfolojik 6zellikleri
iizerinde durmustur. Makalede, -galt > -alr zarf fiilinin Tiirkmen dilinin yazih
eserlerinde “-galt ve -alt” olmak iizere iki sekilde kullaniidigy, bunlardan birin-
cisinin ¢ok dnceden var olmasina Karsilik, ikincisinin XIV. asirdan sonra ortaya
ciktigl, bunlarin XIX. asra kadar paralel devam etmesine karsihk, gliniimiiz
Tiirkmen cdebi dilinde sadece -a/t seklinin yasadiBi, anlam yOniinden de, vakit
ve maksat bildirme gibi iki gorev iistlenmesine ragmen, giinlimiiz Tiirkmen di-
linde maksat anlaminin birakilip, vakit anlaminmin korundugu vurgulanmistir.
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52. CAGIRAN, Onder, Tiirkmen Tiirkgesinde Fonetik Mukavemet, Malatya
1993, s. 38. |

Yazar, On soz ve girig boliimleriyle baglayan eserinde, linliiler (uzun iinliiler,
kelime basi iinliileri, kelime igi tinliileri, kelime sonu iinliileri), tinsiizler (kelime
bag1 linsiizleri, kelime i¢i iinsiizieri, kelime sonu iinsiizlerl) ve heceler (kelime
basy, ici ve sonu heceleri) hakkinda bilgi verir. Netice ve metinler boliimiiyle
eser sonuclandiriimstir.

53. CARIYAROV, B., Tiirkmen Diliniii Orfoepik Sizligi (Tiirkmencenin
edebi dilinde dogru konusmay: gosteren sozliik), Inm Nesiryaati, Asgabat 1978,
607 s.

Bu sozliik, Tiirkmencenin edebi dilinde dogru konugmayi gosteren kurallar
sisteminden olugmaktadir. Sozliiglin basinda, orfoepik sozliiFiin olusturulmasi-
nin esaslar1 anlatildiktan sonra, sozliige giren ve girmeyen sozler ele ahnmstir,
Daha sonra ise, alfabetik siraya gore sozliik kismna yer verilmistir.

54. CARTYAROV, Besim, Tiirkmen Dilinin Grammatikast, 1970.

55. CARIYAROVA, B.-ALTAYEVA, S., Ult Rusc¢a-Tiirkmence Sozliik, 2
cilt, Tiirkmenistan SSR Himlar Akademiyasi, Magtimguli Adindak: Dil ve Ede-
biyat Institut, Moskova 1987.

56. CENELI, Ilhan, “Tiirkmen Tiirkgesi SozIligii” TDAY.-Belleten (1982-
1983), Ankara 1986, s. 29-84. A '

57. COMMADOV, O., Tiirkmen Dilinifi Kerki Topar Dialektleri (Tiirkmen-
cenin Kerki Gurubu Agizlarr), Tiirkmenistan SSR Iimlar Akademiyast, H. Bay-
liyev Adindaki Dil Bilim Instituti, Asgabat 1991, s. 181. '

Kitap besg boliimden olugsmaktadir:

Girig boliimiinde, Tiirkmencenin Kerki Gurubu Agizlan hakkinda genel bil-
giler verilmistir. '

Fonetika béliimiinde, tinliilerin kullanihigi, tinsiizlerin sistemi, ses tiiremesi,
metatez gibi konular iizerinde durulmustur.

Morfoloji boliimiinde, isimler, sifatlar, sayilar, zamirler, zarflar, fiiller, iin-
lemler, ses benzesmesi gibi konular ¢le alinmstir.
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Leksika boliimiinde, kelime hazinesi ile ilgili genel bilgiler verilmektedir.
Ayrica sestes ve anlamdas kelimeler, bagka dillerden gecen kelimeler iizerinde
de durulmustur.

Son béliim sézlitkten olugmaktadir. Kitabin sonunda uzunca bir bibliyograf-
yaya da yer verilmistir.

58. COMMADOV, Orazdurdi, Tiirkmen Dilinin Ata Dialekti, 1978.

59. CONNEYEV, Yazmuhammet, Tiirkmen Dili, 1972.

60. C(“)NNEYEV, Yazmuhammet, Tiirkmen Dilinde Kk Soz, 1973.

61. DIMITRIYEV, N.K., “Dolgiye Glasnive ve Tiirkmenskom Yuzike”, Issl.
I, s. 182-191.

62. DOGAN, Levent, “Tiirkmen Tiirkcesinin Fonetik ve Morfolojik Ozellik-
leri Uzerine-17, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Dergisi, Subat 1996, s. 65-74.

Makale iki boliimden olusur. Birinci boliimde, Tiirkmencenin fonetik (ses
bilgisi) 6zellikleri anlatilmigtir: Bu lehgenin Eski Tiirkge déneminin uzun iinlii-
lerini korumasi, kelimelerdeki ses degisikligi (b>m degisikligi, h>g degisikligi)
gibi. Ikinci boliimde ise, Tiirkmencenin morfolojik 6zellikleri iizerinde durul-
mustur: Ismin hél ekleri, iyelik ekleri, isim ¢ekimi ve iinlii uyumu gibi.

63. DOGAN, Levent, “Tiirkmen Tiirkcesinin Fonetik ve Morfolojik Ozellik-
leri Uzerine-11", Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Dergisi, Nisan 1996, s. 74-85.

Bu makalede ise, su konular iizerinde durulmustur: Fiil ¢cekimleri, yapim ek-
leri, zarf fiiller, sifat fiiller...

64. DULLING, G.K., An Introduction to the Turkmen Language, Oxford
1960.

65. DUMAN, Musa, “Tiirkmencede Unlii Uzunluklariyla Birbirinden Ayri-
lan Kelimeler Uzerine”, Tiirk Dili, Say1: 447, Eyliil 1991, s. 212-218.

Bu makalede Tiirkiye Tiirk¢esinde es sesli gibi goriilen kelimelerin bityiik bir
kismumn Tiirkmencede biri uzun iinliilii olan iki ayn kelime oldugu vurgulan-
mugstir. Yazar, Tiirckmencede iinlii uzunluklarinin gosterilmemesi sebebiyle ayn
isaretlerle yazilan kelimelerin, kék ya da gdvde ayrimi yapmadan, listesini ver-
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mek ve bu konuya bir agiklama zemini hazirlamak istemistir. Makaleye alinan
kelimeler, aslf uzunlugu bulunan, dolayisiyla ilk hecesi uzun {inliilii olan kelime-
lerdir, Uzun {inliilii kelimelerin uzunluklarinin gosterilmemesi sebebiyle, ayni
isaretlerle yazilan kelimeleri fiil-fiil, fiil-isim ve isim-isim olmak lizere ii¢ boliim-
de siralamugtir. »

66. DURDIMIRADOV, Nurh, Téirkmen Dilinin Alili Sivesi, 1950.

67. ERCILASUN, A.B. - GOKLENOV, C., Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri
Sozliigi, 2 cilt, Kiiltiir Bakanhify Yayinlar, Ankara 1992,

68. ERCILASUN, A.B., Orneklerle Bugiinkii Tiirk Alfabeleri, Kiiltiir Bakan-
@1 Yayinlari, Ankara 1990.

69. ERNAZAROV, Seyitnazar, Tiirkmen Dilinde Siyleyis Islikleri, Tiirkme-
nistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Asgabat 1982, s. 152.

70. ESENOVA, Giilalck, “Tiirkmence ve Tiirkiye Tiirk¢esinde Bigim ve An-
lam Yoniinden Benzer Deyimler Uzerine”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi,
Sayt: 7, Haziran 1996, s. 62-66.

Bu caligmada, Tiirkmence ve Tiirkiye Tiirk¢esinde, bi¢im yap1 itibariyle ay-
nt olan ve kiigiik ses degisikliklerine ragmen, aym anlam ifade cden deyimler
iizerinde durulmustur,

71. GARACAYEV, C., Tiirkmen Dilinde Harbi Leksika (Tiirkmencede aske-
11 sozclik hazinesi), Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Magtimguli Adin-
daki Dil ve Edebiyat Institut1, Aggabat 1989, s. 104.

Yiiz dort sayfadan olugan bu cser, dort boliimden olusur: Birinci boliimde,
Tiirki dillerde ve Tiirkmen dilinde askeri terimler, Tiirkmen diline Arap, Fars ve
Rus dillerinden gecen askerf terimler; ikinci boliimde, Tiirkmencede kullanilan
silahlarin goriiniigleri ve onlarin adlarim anlatan kelimeler; tigiineii béliimde,
Tiirkmencede korunug araclar ve ordu ile ilgili bagka diisiinceleri anlatan keli-
meler, ordu boliimlerinin adlari, askeri derece ile ilgili kelimeler, ordu baskanla-
rimn adlan; dordiincii boliimde ise, Tiirkmencenin asker{ s6zciik hazinesinde ke-
lime tiiretilisinin esasi, morfolojik kelime tiiretilisi, anlam bilgisi yoniinden ke-
lime tiiretiligi gibi konular elc alinmistir.
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72. GARAYEV, N.-GURBANOV, A. - MIRADOV, A.-KURAYEV, N.,
Tiirkmen Dili, V-VI Klaslar Igin Okuv Kitab: (5 ve 6. Smiflar I¢in Tiirkmen Di-
li), Maganf, Asgabat, 1991, s. 195.

Dordiincii simifta goriilen konularin tekrar edilmesiyle baslayan kitapta su ko-
nulara yer verilmistir:

Aktif kullanilan kelimeler, afiz kelimeleri, bagka dillerden gecen kelimeler,
Tiirkmencenin iisliip 6zellikleri, kelimelerin yapist, basit, birlesik ve tiiremis ke-
limeler, isimler, stfatlar, sayilar, zamirler, fiiller gibi.

73. GELDIMIRADOV, A., Tiirkmen Edebi Dilinde Variantlagsma (Tiirkmen
cdebti dilinde farkhlasma), Tiirkmenistan SSR Ihmlar Akademiyasi, Magtimgu-
It Adindaki Dil ve Edebiyat Institut, Asgabat 1983, s. 167.

Kitap, alt boliimden olugsmaktadir. Bu boliimlerde su konular cle alinmstir:

Cagdas Tiirkmen edebf dilinde fonetik farkhilagma, farklilagan fonctik malze-
melcrin sitilistik islevi, morfolojik farkhilasmalar ve onlann sitilistik iglevi, sin-
taktik (sOz dizimi ile ilgili) farklilagma, kelime tiiretici eklerin farkhlagmas: gi-
bi... |

74. GELDIYEV, Muhammet, Tiirkmen Dilinin Grammatikast, 1929.

75. GEMALMAZ, Efrasiyap, Tiirkmence Metinler Atatiirk Universitesi Fen
Edcbiyat Fakiiltcsi Yayinlari, Erzurum 1987, VIII+43 s.

Eser, yazarin Cagdas Tiirk Lehgeleri dersinde okuttugu Tiirkmence metinle-
rin basilmasiyla olugsmustur. Escrde metinleri verilen yazar ve sairler sunlardar:
Gurbandurd: Zelili, Ata Atacanov, Nesimi, Mchmet Seyidov, Pigam Azimov...
Eserde verilen metinlerden bazilan da sunlardir: “Tiirkmen Edebiyatinin Tari-
hi”, “Dilin Sitili”, “Dilin Tarihi”, “Ciimlenin Temel Ogcleri” gibi. Eser, sozlitk
ve bibliyografya ile sonuglandirtmustir.

76. GULMANOV, Gapur, Tiirkmen Dilinin Gdklen Dialekti, 1960.

77. GUZICIYEV, T., Tiirkmen Dilinii Yazuv Yadigdrliklerinde Ortak Islikler,
(Tiirkmencenin yazi eserlerinde sifat fiilleri), Tiirkmenistan SSR llumlar Akade-
miyas1 Magumguhi Adindaki Dil ve Edebiyat Instituti, Aggabat, 1983, s. 117.
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Bu kitapta, giris boliimiinde sifat fiiler hakkinda bilgi verildikten sonra, sifat
fiillerinin sekilleri iizerinde durulmustur:

Safat fiilin gegmis zaman sekilleri; -dik / -dik, -madik/-medik sekli; -nus/-mis
sekli; -gan/-gen, -an/-en sekli.

Sifat fiilinin simdiki iaman sekilleri: -tagi/-tegi sekli; -gugi/-giigi sekli; -a/-e
-dur-gan sekli; -yan/-yen sekli.

Aynca sifat fiilinin gelecek zaman sckilleri de anlatilmistir.

78. GUZICIYEV, T., Tiirkmen Dilinifi Yazuv Yadigarliklerinde Yiinekey Siiz-
lemler, Asgabat 1984,

79. GUCUKOV, Sapar, Tiirkmen Dilinde Inkerlik ve Yokluk Kategoriyast,
1964,

80. HAMZAYEV, M., Tiirkmen Dilinifi Morfologiyasinii ve Sintaksisinifi
Meseleleri, Asgabat 1969.

81. HAMZAYEV, Mascan, Tiirkmen Dilinde Vagt Eyercenli Gogma Sizlem,
1962.

82. HAMZAYEV, Ya., Tiirkmen Diliniii Sozliigi, Tiirkmenistan SSR Ihmlar
Akademiyast Dil Bilimi Institut, Asgabat 1962, 866 s.

Bu kitap, Titrkmence kelimelerin agiklamalarini veren (Tiirkmenceden Tiirk-
- menceye) en kapsamh sozliiktiir. Aciklamalardaki deyim ve atasozleri, Tiirki-
ye’de lthan Ceneli tarafindan yazilan “Tiirkmen Atasézlerinden Ornekler” adli
makaleye kaynakhk etmigtir, Bu da sézliikte deyim ve atasozlerine ¢okea yer ve-
rildigini gosterir. Tlirkmencedeki iinlii uzunluklar, bu sozliikte, kelimelerin he-
men yaninda, telaffuzlanyla birliktc (;) isareti ile gosterilmistir. Bu sozlitk, aym
zamanda Rusca sozliikten alinan kelimelerin ¢oklugu bakimindan da dikkat ¢c-
kicidir.

83. HANSER, Oskar, Turkmen Manue! (Descriptive Grammar of contempo-
rary literary Turkmen-Texts-Glossary), Wien 1977, 289 s.

Bu kitapta, kisa bir giristen sonra kaynakcaya yer verilmistir. Daha sonra, fo-
netik (ses bilgisi) boliimii dikkatimizi ¢cker. Bu boliimde, tinliiler, iinlii uyumla-
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11, linlii diigmesi ve tiiremesi, iinliilerin iinsiizlere etkisi, benzesme, vurgu, son
cekim edatlari, zamirler, sifatlar, sayilar, zarflar, baglaglar, linlemler, fiiller, fiil-
lerde zamanlar, ortag ve ulaglar, ciimleler gibi konular islenmistir, Ayrica, kitap-
ta metinler, sozliik ve indeks de yer almstir.

84. HIDIROV, Memmethazar, Tiirkmen Dilinin Mongol Dilinde Bolan Gat-
nasigr, 1958.

85. HIDIROV, Memmethazar, Tiirkmen Dilinin Tarihinden Kebir Maglu-
matlar, 1957.

86. HIDIROV, Memmethazar, Tiirkmen Dilinin Tiirki Diller Bilen Baglan:-
sigt, 1958.

87. HOCAYEV, Berdi, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde Islik Formalari,
1978.

88. HOCAYEV, Berdi, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde Ortak Islik Forma-
lary, 1975. ,

89. HOJAMAMMEDOVA, A.-KULLEKOV, S.-HIDIRGULIYEV, A., Ene
Duli, Magarif, Asgabat 1996, 238 s,

Tiirkmenistan Bilim Bakanli§: tarafindan onaylanan bu kitap, ikinci sumflar
icin ders kitabr olarak hazirlanmistir, Kitapta farkh yazarlara ait degisik konula-
ra yer verilmsitir,

90. HOSROVI, Al Memmedovig, Tiirkmen Dilinde Hal-lslikler, 1953.

91. HUDAYGULIYEV, M., Podracatel’nuye Slova ve Tiirkmenskom Yazike
Tiirkmen Dilinde Ses ve Sekil Ariladyaan Sizler - (Tiirkmencede ses ve sekil ifa-
de eden s6zciikler). Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyas1 Dil Bilimi Instituts,
Asgabat 1962.

92. HUDAYGULIYEV, Muhametguli, Héidizirki Zaman Tiirkmen Dili (Cag-
das Tiirkmen Dili) - Fonetika- Turan -1 Nesgiryaati, Aggabat 1992, 189 s.

Tiirkmenistan Bilim Bakanhig tarafindan onaylanan bu kitapta:

Fonetikanmin, dili bilimin baz béliimleri ile iliskisi, konugmanin fonetik bi-
rimleri, harfler ve transkripsiyon, ses ve varyant, fonoloji hakkinda diisiinceler,
seslerin gesitlere ayrilmasi, iinliiler ve iinliilerin guruplara ayrilmasi, iinsiizler ve
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tinsiizlerin boliimlere ayrilmasy, linlii ve linstizlerde ses degismeleri, iinlii ve iin-
siiz uyumlar, tinlii-linstiz uyumu, ses ve hece diismesi, ses tiiremesi, metatez gi-
bi konular ele alinmistir.

93. HUDAYGULIYEV, Muhammetguli, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde
Analitik Islikler, 1979.

94. HUDAYGULIYEV, Muhammetguly, Hezirki Zaman Tiirkmen Edeb? Di-
linin Fonetikast, 1970.

95. IBRAYIMOV, A., Hcizirki Zaman Tiirkmen Dilinde Yonekey Sizlemlerifi
Kiéibir Tipleri, Asgabat 1958,

96. KARA, Mchmet, Ata Atacanov’un Siirleri I (Girig-Metin-Aktarma), Tiirk
Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1997, XXV+ 801 s.

Iki ciltten meydana gelen kitabin bu birinci cildi, giris, metin ve aktarma bi-
lilmlerinden olusmaktadir. Giris boliimiinde, Ata Atacanov’a kadar Tiirkmen
siirinin gosterdigi seyrin yani sira, Atacanov’un hayati, edebi kisiligi ve eserleri
{izerinde durulmustur. Metin boliimiinde asli ve dolaylt uzunluklarin hepsi tespit
edilmis ve bu uzunluklar, {inliler ¢ift yazilarak gosterilmigtir. Aktarmada da,
siirler manzum olarak aktarilmistir. Aktarmada orijinal metnin misralarindaki
kelime diziligleri korunmaya ¢alisilmistir, Bunda yazarin ayni zamanda sair ol-
~masinin biiyiik rolii oldugu goriiliiyor. Kitapta, orijinal metne sol tarafta, aktar-
masina ise, onun hemen karsisindaki sayfada - sag tarafta- yer verilmigtir. Bu da,
Tiirkmen Tiirkgesiyle Tiirkiye Tiirkgesinin rahatga kargilastirlmasina imkan
saglamistir.

97. KARA, Mchmet, Ata Atacanov’un Siirleri 1l (Inceleme-Gramer Dizini),
Tiirk Dil Kurumu Yayinlan, Ankara 1997, 1006 s.

Bu kitap, inceleme ve gramer dizini béliimlerinden olusur. [nceleme kismi-
nin alt boliimleri, sekil (nazim birimi, vezin, kafiye), muhteva (ask ve sevgili,
cvlilik ve aile, insan iligkileri, savas, vatan ve millet vb.), dil ve tisliptur (imla
ozellikleri, ses bilgisi, kelime hazinesti, kelimelerin siklif, ciimle, climle ¢esitle-
ri, misra, tekrarlar, edebi sanatlar, anlatim tiirleri vb.). Atacanov’un 335 siirini

inceleyen yazar, bu siirlerin nazam birimi, kafiyesi, kelimelerin dagilimi ve sik-
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I1g1 gibi konular: detaylica incelemistir. Eserin inceleme kisminin sonunda uzun-
ca bir bibliyografya verildikten sonra, gramer dizini boliimii dikkatimizi ¢ekiyor.
Esérin biiyiik bir kismim da gramer dizini olusturmaktadir.
98. KHAMSAEV, M.Y., Grammatika Turkmenskogo Yazika, Part I, Phone-
tika i Morphologiya, Asgabat, 1970.
~ 99. KULIYEV, Sahet S., “Tiirkmen Dilinifi Leksika-Grammatiki Sinonomi-
ya Meselesine”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyati Dergisi, Haziran 1995, s. 66-70.

100. KURENOV, S.-NURMUHAMMEDOV, A.-SAPAYEV, A., Tiirkmen
Dilinde Yinekey ve Sorag Sizlemlerifi Intonasiyasit, Eksperimental - Fonetik
Deriiev, Asgabat, 1977.

101. KURENOV, S. - MOLLAYEV, A. - SAPAYEV, A, Tiirkmen Dilinde
Cogap ve Buyruk Frazalarinii Intonatsiyasi (Tiitkmencede Cevap ve Emir De-
yimlerinin Vurgusu), Tiirkmenistan SSR Ilmlar Akademiyasi, Asgabat, 1981,
156s.

Kitap ti¢ boliimden olugsmaktadir: Birinci béliimde cevap ciimlelerinin vurgu-
su anlatilmstir: Cevap ciimlelerinin ve sozciiklerin 6grenilisi, onlarin vurgusu
gibi. Ikinci boliimde ise, cevap sdzciiklerinin vurgusu ele alinmigtir: Cevap 507~

- ciiklerinin toplu gériintisleri ve anlam, onlarin genel 6zellikleri gibi. Uciincii ve
son boliimde ise, emir ciimlelerinin vurgusu anlatilmgtir; Emir climlesini g6z-
den gecirme, onlarin toplu goriiniisleri, topluca goriiniiglerinin vurgusunun 6zel-
likleri vb. '

102. KURENOV, Sapar, “Tiirkmen Dilinde Kiril Abecesinden Yeni Latin
Abecesine Gegisin Kisa Tarihi”, Dil Dergisi (Language Journal), Say:: 18, Ni-
san 1994, s. 24-25. '

103. KURENOV, Sapar, “Tiirkmen Diliniii Gisga ve Uzin Cekimli Fonema-

lart we Olanfi Semantik Funksiyas1” Dil Dergisi (Language Journal), Sayr: 15,
Ocak 1994, s. 73-77.

~ 104. KURENOV, Sapar, “Tiirkmen ve Tiirk Dillerinin Lenguistik Terimleri
Hakkinda™, Dil Dergisi, 1994.
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105. KURENOV, Sapar, “Tiirkmen ve Tiirk Dillerinin Unliilerinin Ozellik-
leri”, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Dergisi, Nisan 1996.

106. KURENOV, Sapar, Tiirkmen Dilinifi Uzun ve Gisga Cekimlileri (Eks-
perimental-Fonetik Ogerk), Ilim Nesgiryaati, Asgabat 1971.

107. KURENOV, S., Tiirkmen Dilinde Giﬁ‘Cekimlileriﬁ Akustiki Harakteris-

tikas: (Tiirkmencede genis iinliilerin ses 6zellikleri), Eksperimental Fonetik Der-
nev, Asgabat, 1990, 84 s.

Kitap, bes béliimden olusur. Eserde su konular iizerinde durulmustur: Tiirk-
mencede hece ve onun yapisi, ¢alismanin malzemesi ve onu ¢éziimlemenin se-
kil bilgisi metotlari, genis iinliilerin esas1 ve siirekliligi gibi...

108. MASAKOV, Hekim, Tiirkmen Dilinin Covdur Dialelfti, 1949.

109. MAVIYEV, N., Tiirkmen Dilinin Arabag¢t Dialekti (Tiirkmencenin Ara-
bagi Agz1), Tiirkmenistan SSR Ilmlar Akademiyasi, Aggabat 1987, 117 s.

Kitap ii¢ boliimden olugur:

Birinci boliim, “Fonetika” (ses bilgisi): Bu béliimde iinliiler, iinsiizler, ses
diismesi, ses tiiremesi, asimilasyon (benzesme), metatez (yer degistirme) gibi
konular ele ahnmugtir.

Ikinci boliim, “Morfologiya” (morfoloji, bigim bilgisi): Bu béliimde de, ad-
lar, sifatlar, sayilar, zamirler, zarflar, fiiller, ortak fiiller, zarf fiiller, yardimer fi-
iller gibi konular iglenmigtir.
bir diisiincenin af1zda baska kelimelerle anlatihg1, ifade ediligi yoniinden benze-
sen kelimelerin apizlarda bagka anlami kargilamasi gibi konular ele alinmustir.

Eserin sonunda, netice, dip notlar ve eklerden sonra bir de sozliik bulunmakta-
dir.

110. MAVIYEV, Nurberdi, Arabagt Dialektinin Kebir Morfologik Ayratin-
ltklare, 1970.

11. MENGES, K.H., “Einige Bemerkunger zur vergleichenden Grammatik
des Turkmenischen”, Archiv Orientalni, vol. XI, p. 7-34, 1939.
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112. MEREDOV, S.-AHALLIL, S., Tiirkmen Klasstki Edebivatiniii Sozliigi,
Tiirkmenistan Nesiryaati, Asgabat, 1988, 512 .

Bu kitap, Tiirkmenlerin klasik donem edebi eserlerindeki kelimeler dikkate
alinarak hazirlanmig bir sozliiktiir. Sozliikte, cogu alinti kelimelerin yani sira,
bugiin edebi dilde kullaniimayan baz eski Tiitkce kelimelere de yer verilmistir,
Parantez icinde alinti kelimelerin asil sekli de verilmistir. Edebiyatla ilgili bir
sozlik oldugu icin, yer yer edebif tiir ve sekillere de 6rnekler verilmistir. Her s67-
ctik, klasik donemdeki sairlerin siirlerinde gegen sekliyle, misra ve beyit iginde
gosterilmistir. '

113. MESKUDOV, V., Sinoninu v sovremennom turkmenskom yaztke, Avto-
referat kand. diss., Aggabat 1962.

114. MESKUDOV, V., Istocniki vozniknoveniya sinonimov v turkmenskom
vaztke, “Izvestiya AN TSSR”, seriya obsestvennih nauk, No 1, 1961.

115. MIRADOV, Amanbay, Tiirkmen Dilinde Isimlerde Soygiiligifi ve Kem-
ligiii Adiladilis (Tiitkmencede isimlerde sevgi ve yerginin ifade edilisi) Tiirkme-
nistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Asgabat, 1985, 97 s.

Bu kitapta, kisa bir giristen sonra, Tiitkmencede isimlerde sevgi ve yerginin
anlatma yollar1, morfolojik ve sintaktik yolla ifade edilisi anlatilmustir.

116. MUHIYEV, H.-KURENOV, S., Tiirkmen Dilgileri, Maganf Nesiryaal,
Asgabat, 1988, 144 s.

Kitap, s6z bagindan sonra, Tiirckmencenin $grenilis tarihi ile ilgili bilgilerin
verilmesiyle baslar, Daha sonra 68 tane Tiirkmen dilcisine yer verilmistir. Bu
dilcilerin hayatlart ve eserleri anlatilmastir. Bu dilcilerden bazilart sunlardir:
Azimov Pigam, Hizirov Mdmmetnazar, Deryayev Hidir, Hamzayev Matsan, Ca-
riyarov Bisim, Gurbanov Abdilla, Boriyev Kumusali, Sopiyev Gurban gibi.

117. MUHIYEV, Haydar, Tiirkmen Dilinin Nohur Dialekti, 1959.

118. NARLIYEV, Nuryagds, Tiirkmen Dilinin Sartk Dialekti, 1960.

119. NARTIYEV, N., Hdzirki Zaman Tiirkmen Dilinde Gosma Sdziemif
Gurlus: (1. Boliim), Asgabat, 1980.
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120. NARTIYEV, N., Hézirki Zaman Tiirkmen Dilinde Gosma Sozlemiit
Gurlug: (I1. Boliim), Asgabat 1981.

121. NARTIYEV, N, Tiirkmen Dialektologiyasiii Esaslart (Tiickmen Agiz
Aragtirmalarinin Esaslar), Tiirkmenistan Bilim Bakanligi Seyitnazar Seydi
Adindaki Tiirkmen Dovlet Pedagogik Instituti, Circev 1994, 238 s.

Tirkmenistan Bilim Bakanligi’nin Okuv-metodik kurulu tarafindan onayla-
nan bu kitap, filolog profesér A. Miradov tarafindan da kontrol edilmistir. Eser
dort boliimden olusur:

Birinci boliimde, agiz aragtirmalarinin gérevi ve baz ilimlerle iliskisi, dilin
tarihini 6grenmede agiz arastiricilifinin rold, agiz arastirmalarinin yéntem ve
onemi, Tirkmence ve Tiirki diller gibi konular iizerinde durulmustur.

Ikinci boliimde, Tiirkmencenin agizlar ve bu agizlarin 6grenilisi, Tiirkmen
agizlarim boliimlere ayirma meselesi gibi konular ele alinmigtir.

Ukctincii boliimde, Tiirkmencenin agizlarinin fonetik sistemi, gramer kurulu-
su, ses bilgisi (linliiler, iinsiizler, tinlii ve iinstiz wyumlari, tinlii ve iinsitizlerin bir-
birine etkisi), morfoloji (isimler, isimlerin tiiremesi, sifatlar, sayilar, zamirler,
zarflar, fiiller, fiillerde zamanlar, sifat filler, zarf fiiller), s6z dizimi (ciimlede ke-
limelerin iliskisi, basit ve birlesik ciimleler, climlede kelimelerin diizeni), keli-
me hazinesi gibi konular anlatilmistir,

Dérdiincii béliimde ise, agizlarin sosyal bakimdan, toprak bakimmdan ve si-
tilistik tarz yonliyle incelenmesi gibi konular incelenmistir.

122. NAZAROV, O.N. -KRASNIH, B.1., Tiirkmenge-Rusca ve Rus¢a-Tiirk-
menge Geplegik Kitab: (Tirkmence-Rusca ve Rusga-Tiirkmence konusma Kita-
b1), [lim, Aggabat, 1995, 365 s.

Bu kitap, ¢esitli konularda kargilikhi konugma ile, Tiirkmence ve Rusca 03-
renmek isteyenler icin faydalanilabilecek bir eserdir.

123. NURMUHAMMEDOV, A. - KURENOV, S., Tiirkmen Dilinde Siiykes
ve Sonorlt Cekimsizler (Tlitkmencede sizict titregimli iinstizler) lhim Negiryaaty,
Asgabat, 1979, 253 s.
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Bu kitapta, Tiirkmencenin sizic1 linsiizleri, onlarin ses ve titresim dzellikleri,
s1zict iinsiizlerin titresimine, benzer iinliilerin, art ve 6n sira iinsiizlerinin, yuvar-
lak ve yuvarlak olmayan iinliilerin tesiri, s1zic1 iinsiizlerde miktar 6zelligi, Tiirk-
mencede titregimli iinsiizler ve onlarin kelimedeki fonetik durumu, titresimli iin-
stizlerin yumugamas: gibi konular ele alinmustir.

124. ORAZOV, A., Tiirkmen Tiirkcesindeki Yabanct Sozciiklerin Tiirkiye
Tiirkgesindekilerle Karsitastirdmast, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Trakya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne, 1996.

125. OVEZOV, A., Tiirkmen Dilinde Siziin ve Sizliik Sostavin Osiiﬁnin Yol-
lart, Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, Asgabat, 1989, 136 s.

126. OVEZOV, A., Tiirkmen Edebi Dilinde Alinma Sozlerin Ulaniligi, Tiirk-
menistan SSR Ilmlar Akademiyasi, Magtimguli Adindaki Dil ve Edebiyat Ins-
titut1, Asgabat, 1988.

127. PENCIYEV, Murat, Hezirki Zaman Tiirkmen Dilinde Sanlar, 1962.

128. PENDIIYEV, M.-DJIMAYEV, P., Tiirkmen Duli-9, Maganf, Asgabat,
1990, 103 s.

129. PIRLIYEV, G.-SOYEGOV, M.-SARIHANOV, M.—GULBAYEV., G.,
Tirkmen Ddi 6, Magarif, Asgabat, 1996, 206 s. :

Daha 6nceki smmflarda goriilen konulann tekrar edilmesiyle baslayan kitapta
su konulara yer verilmigtir:

Mdrfoloji ve dogru yazim (zarflann tesekkiilii ve yazim 6zellikleri, zarflanin
morfolojik 6zellikleri, zarf dereceleri), kendi bagina anlam olmayan séz gurup-
lan (baglaclar), model sozler, iinlemler, iinlemlerin morfolojik ¢Gziimlenmesi
gibi.

130. RASANEN, M., “Tiirkische Miszellen 1: Die Vokallegen der crsten Sil-
be im Tiirkmen ischen”, SO, XXV: 1, Helsinki 1960.

131. SAPARGELDIYEV, M.-KAKALIYEV, G., Zoologiya Terminlerinifi
Tiirkmence Diigiindirigli S6zliigi (Zooloji Terimlerinin Tiirkmence Aciklamali
Sozliigii), Asgabat, 1995.
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132. SAPAROVA, Govher, Tiirkmen Dilinin Gisgaca Dialektologik S6zligii,
1977.

133. SAPAROW, K.H., Poryadok Clenov Prostogo Predlojeniya v Sovreme-
nom Turkmenskom Yazike, Avtoreferat, Asgabat, 1971.

134. SARI, Berdi - GUDER, Nurcan, Tiirkmencenin Grameri (I1I Sintaksis),
Tiirk Diinyas: Genglerinin Mahtumkulu Yayin Birligi, Ankara 1998, 102 s.

‘Bu kitap, Tiirkiye’deki iiniversitelerde Tiirkmence dersleri veren gretmen-
ler, onlardan ders alan 6grenciler ve doktora 6grencileri icin ii¢ boliim halinde
(Tiirkmencenin Grameri I Fonetika, IT Morfologiya, III Sintaksis) ayri ayr ola-
rak hazirlanmigtir. Calismaya Tiirkmenistan’da baslayan yazar, ii¢ boliimden
olusan bu Tirkmence Grameri kitabim Tiirkiye’de tamamlamugtir. Kitabin temel
Ozelligi sema, tablo, kisaltma, model, formiil gibi unsurlan tasimasidir. Okurlar
grameri semalarin, tablolarin, kisaltmalarin, modellerin ve formiillerin yardi-
miyla 6grenebileceklerdir.

Kitapta (IIT Sintaksis), on sozden sonra metodik tavsiye anlatilir. Daha son-
ra, birinci derste Sintaksis (s6z dizimi) ve onun $frenimi; ikinci derste sintaksis
birlikleri (tamamlama, ciimle, metin); ﬁgiincﬁ derste s6z dizimi (tamlama); dor-
diincii derste ciimle, climle tiirleri; besinci derste de ciimlenin Ggeleri yer alir.

Tiirkmencedeki basit ciimle kaliplar, ctimle tahtili hakkinda kisa bilgi, aligtir-
ma i¢in climle ve metinler, kitabin sonunda bir de bibliyografya yer almaktadir.

135. SARIHANOV, M., Balik¢ilik Leksikas: (Balikgilikla ilgili kelime hazi-
nesi), Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi, H. Bayhyev Adindaki Dil Bilimi
Instituti, Asgabat, 1993, 141 s.

Kitap ii¢ boliimden olusmaktadir:

Birinci béliimde, balik adlan, balik viicudunun yapisim anlatan kelimeler,
baligin yas 6zelliklerini anlatan kelimeler, baligin tiir 6zelliklerini anlatan keli-
meler, balik tutma kurallarimn adlan gibi konular ele alinmstir.

Ikinci boliimde de, balikgilikla ilgili kelime hazinesinin kelime hazinesi-an-
lam ve tiiretilis 6zellikleri, cok anlamlilik, sestes kelimeler, varyantlagma ve eg
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anlamlilik, zit anlamli kelimeler, balikg¢ilikla ilgili kelime hazinesinde tiir ve go-
riiniis ifade eden kelimelerin 6zellikleri gibi konular anlatilmistir.

Uctincii boliimde ise, Eski Tiirkce kelimeler, bazi Tiirk lehgelerinde birbirine
denk olan kelimeler, Tiitkmen-Azerbaycan paralelligi, Tlirkmen-Kazak, Tiirk-
men-Karakalpak, Tiirkmen-Ozbek ve Tiirkmen-Tatar paralelligi, Tiirkmencenin
balik¢ilikla ilgili kelime hazinesine Rus dilinin tesiri gibi konular islenmistir.

136. SARIYEV, Berdiyev, “Tiirkmencede Selamlama Usullerinin Incelikle-
11”7, Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatt Dergisi, Sayy: 7, Haziran 1996, s. 67-72.

Yazar, bu ¢alismasinda Tiirkmen seldmindan bahsederck, bunun 6zellikleri-
ni, seldmlamadaki nazik davranma inceliklerini gostermeye caligmig ve selam
verme 6nceligi olan kisileri siralamugtir.

137. SARIYEV, G., Tiirkmen Edebt Dilinde Soz Diiziimleri, Asgabat, 1972.

138. SARIYEV, Gumman, Tiirkmen Edebi Dilinde Isim Soz Diiziimleri,
1974.

139. SOYEGOV, M.-NIYAZOV, S.-BALLIYEV, Y., Tiirkmen Dt 5, Ma-
gartf, Aggabat, 1996, 315 s.

Genel 0gretim veren okullarin besinei siniflar icin hazarlanan bu kitap, dor-
diincii siifta goriilenlerin tekrar edilmesiyle baslar. Daha sonra leksika ve fra-
zeoloji boliimiinde su konular ele almmusiir: Genel halk sozleri, eski ve yeni s6z-
ler, kitkteg kelimeler, birlesik kelimeler, isimler, isimlerin morfolojik tasnif edi-
ligi gibi. Morloloji bolimiinde isc, zamirler, fiiller, fiil dereceleri, isim fiiller,
zarl fiilleri gibi konulara deginilmigtir.

140. SOYEGOV, Miratgeldi - RECEBOV, Niyazberdi, Téize Tiirkmen Elip-
bivi (Yeni Tiickmen Alfabesi), Ruh Nesiryaati, Asgabat 1995, 125 s.

Kitap li¢ boliimden olusur:

I. Resmi boliim: Bu bolimde, 1993 yilinda Latin harflerini kabul eden Tiirk-
menistan Meclisi’nin karari lizerinde durulmustur.

[1. Harflik boliimii: Bu boliimde de, Tiirckmen alfabesti iizerinde durulmustur.
On yedi dersten olusmaktadir.
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111. Harflikten sonraki boliim: Bu boliim ise, on {i¢ dersten olusur. Yeni alla-
benin dgrenilmesi i¢in ¢esitli alistirmalar dikkatimizi ¢eker.

141. SAMIRADOV, Kakacan, Tiirkmen Dilinin Ersart Dialekti, 1971.

142. SAMIRADOV, Kakacan, Tiirkmen Dilinin Yomut Dialektinin Giinbatar
Geplesigi, 1961.

143. SCERBININ, V.G., Russko-Turetskiy Slovar/Rusca-Tiirk¢e Sizliik, Mos-
kova, 1989.

144. SIMSIR, Bilal N., “Tiirkmenistan’da Latin Alfabesine Gegig Hazirhikla-
1, Tiirk Dili, Say1: 518, Subat 1995, s. 115-138.

145. TACMIRADOW, T., Tiirkmen Edebi Dilinifi Leksikasinidi Soviet Dov-
riincde Normalanishi, Asgabal, 1971.

146. TECMIRADOV, Tagangeldi, Hezirki Zaman Tiirkmen Edebf Dilinin
Fonetikast, 1970.

147. TECMIRADOV, Tagangeldi, Tiirkmen Dilinin Orfoepik Sozliigi, 1978.

148. TEKIN, Talat-Olmez, Mehmet - Ceylan, Emine - Olmez, Zuhal - Eker,
Stier, Tiirkmence - Tiirkce Sozliik, Simurg Yayinlari, Ankara, 1995, 725 s.

Bu kitap, Tiirkiye’de yayimlanmis en kapsamli sozliiktiir. Tiirkmence kcli-
melerin Tiirkiye Tiirkgesi karsiligt verilmis, gerekli goriilen yerlerde 1se, kisa
aciklamalar yapumstir. Giriste Tiirkmencenin fonetik ve morlolojik ¢zellikleri
kisaca verildikien sonra, Tiirkmen alfabesi ve yazigevirim tablosu da cklenmis-
tir. Unlii uzunluklar ise, parantez icerisinde (:) isareti ile gosterilmistir. Sozliik-
te, klasik donem eserlerinde karsumiza ¢ikan bazi kelimelere yer verilmemesi, bu
sozliigiin cksikligi olarak degerlendirilebilir.

149. YUSUPOV, N. - YUSUPOVA, C., Tiirkmen Dili ve Edebiyat, Dessur
Kig¢t Kerhanasi, Aggabat, 1992.

150. ZEYNALOV, Ferhat, Tiirk Lehcelerinin Karsdastirmalt Dilbilgisi, Cem
Yayinlary, Istanbul, 1993,



